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In this article a reference was published incorrectly. The correct reference is as follows:-

Deanda, S., Hendrickson, K., Zesiger, P., Poulin-Dubois, D., & Friend, M. (2017). Lexical access in the second year: a
study of monolingual and bilingual vocabulary development. Bilingualism: Language and Cognition, 21(2), 314–327.
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